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ВВЕДЕНИЕ
Уважаемый пользователь!
Благодарим за покупку продукции EVOline. В данном руководстве приведены правила 
эксплуатации электрической газонокосилки EVOline. Перед началом работ внимательно 
прочтите руководство. Эксплуатируйте устройство в соответствии с правилами и с учетом 
требований безопасности, а также руководствуясь здравым смыслом. Сохраните руковод-
ство, при необходимости Вы всегда можете обратиться к нему.
Продукция EVOline отличается высокой мощностью и производительностью, продуман-
ным дизайном и эргономичной конструкцией, обеспечивающей удобство её использо-
вания. Линейка техники EVOline регулярно расширяется новыми устройствами, которые 
постоянно совершенствуются.
Производитель оставляет за собой право без предварительного уведомления вносить 
изменения в комплектность, конструкцию отдельных узлов и деталей, не ухудшающие ка-
чество устройства. В связи с этим происходят изменения в технических характеристиках, 
и содержание руководства может не полностью соответствовать приобретенному устрой-
ству. Имейте это в виду, изучая руководство по эксплуатации*.

Внешний вид продукции может отличаться от изображения на титульном листе руко-
водства по эксплуатации.

www.evo-line.store



3
ОПИСАНИЕ ИЗДЕЛИЯ

Газонокосилка EVOline является садовым оборудованием, предназначенным для кошения  
травы.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Модель LME 32
Номинальное напряжение, В 220-240
Номинальная частота, Гц 50
Мощность, Вт 1100
Скорость вращения ножа без нагрузки, об/мин 3400
Высота кошения, мм 20, 40 или 60
Максимальная ширина кошения, мм 320
Масса, кг 6,4
Класс защиты IPX4
Уровень звукового давления, LpA 83 дБ(А), К=3 дБ(А)
Тип травосборника Комбинированный (ткань/пластик)

ОБЩИЙ ВИД ИЗДЕЛИЯ
1. Выключатель
2. Верхняя рукоятка
3. Провод подключения к электросети
4. Нижняя рукоятка
5. Место крепления травосборника
6. Индикатор наполнения
7. Корпус травосборника
8. Место крепления рукоятки к корпусу
9. Зажим для кабеля
10. Крышка травосборника
11. Крышка электромотора
12. Корпус газонокосилки
13. Колесо
14. Винт М6х35
15. Плоская шайба
16. Гайка-барашек
17. Ручка травосборника
18. Винт ST4x16
19. Рычаг выключателя
20. Кнопка выключателя
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ИНФОРМАЦИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ
Предупреждение о соблюдении техники безопасности
Очень важно соблюдать правила индивидуальной безопасности и безопасности имуще-
ства.
Пожалуйста, внимательно прочитайте сообщение с символом

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ При несоблюдении данного руководства можно 
получить СЕРЬЕЗНЫЕ ТРАВМЫ или ПОГИБНУТЬ.

ПРИМЕЧАНИЕ
При несоблюдении данного руководства ваша 
газонокосилка или другое оборудование может 
выйти из строя.

Сохраните данное руководство для последующего пользования.

При несоблюдении данного руководства возникает риск серьезных травм и/
или материального ущерба.

Информация по технике безопасности
Соблюдайте основные правила для снижения риска возникновения короткого замыкания 
и получения травм.
1. Данное устройство предназначено только для бытового использования и не предназна-
чено для промышленного или коммерческого использования.
2. Сохраните данное руководство для последующего пользования. Данное руководство 
прилагается к устройству при продаже или передаче.
3. Прочитайте все руководство, правила техники безопасности и все предупредительные 
знаки на устройстве перед вводом в эксплуатацию.
4. Никогда не допускаются к управлению устройством дети, люди с функциональными 
заболеваниями или незнакомые с устройством и его инструкцией.
5. Надевайте плотную одежду и нескользящую обувь.
6. Тщательно проверьте участок, который необходимо обработать устройством, и удалите 
камни, провода, кости или другие инородные предметы.
7. Не используйте устройство при нахождении других людей , особенно детей, или живот-
ных поблизости.
8. Соблюдайте местные правила и законодательство в отношении шума.
9. Используйте устройство только в дневное время или при хорошем искусственном осве-
щении.
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Индивидуальная безопасность
Всегда будьте бдительны, смотрите, что вы делаете, и всегда действуйте с осторожно-
стью. Не используйте устройство, если вы устали или находитесь под влиянием наркоти-
ков , алкоголя или лекарств. Одно неосмотрительное действие при использовании устрой-
ства может привести к серьезным травмам.

Безопасность на рабочем месте
Дети или лица, которым не хватает знаний или опыта для использования устройства, или 
у которых ограничены физические, сенсорные или умственные способности, никогда не 
допускаются к эксплуатации устройства без присмотра или указаний лица , ответственно-
го за их безопасность.
Никогда не разрешается детям играть с устройством.

Электрическая безопасность
1. Устройство необходимо подключить к источнику питания с УЗО с током отключения при 
утечке не более 30 мА.
2. Используйте только удлинители, утвержденные для использования на открытом воз-
духе, в противном случае существует риск поражения электрическим током. Минималь-
ная площадь поперечного сечения проводника составляет 2х1 ,О мм2. Устройство имеет 
двойную изоляцию, и нет необходимости его заземлять.
3. При повреждении или запутывании шнура питания повышается риск поражения элек-
трическим током.
4. Убедитесь, что удлинитель уложен правильно.
5. Всегда проверяйте устройство перед использованием.
6. Сразу же заменяйте поврежденные или изношенные детали.
7. Всегда перед использованием необходимо убедиться, что устройство находится в хоро-
шем состоянии .
8. Пользователь несет ответственность за несчастные случаи или риски в отношении дру-
гих лиц или имущества.
9. Выключайте мотор перед перемещением устройства по поверхностям без травы.
10. Данное устройство предназначено только для стрижки газонов.
11. Никогда не отключайте или не используйте ничего в обход защитного устройства на 
устройстве.
12. Убедитесь перед началом работы, что нож может свободно вращаться. Отключите 
привод перед началом работы.
13. Если устройство необходимо наклонить, чтобы запустить, не наклоняйте его более 
чем это абсолютно необходимо. Поднимите конец, расположенный дальше всего от поль-
зователя. Держите руки и ноги вдали от движущихся частей.
14. Всегда держитесь за ручку во время скашивания травы.
15. Всегда сохранять устойчивое положение и баланс.
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16. Никогда не поднимайте и не переносите устройство при работающем моторе. Выклю-
чите устройство, отсоедините шнур питания и подождите, пока все движущиеся детали 
полностью не остановятся.
17. В соответствии с требованиями соблюдения техники безопасности, запрещается рабо-
та с газонокосилкой на поверхностях и склонах под углом более 15 градусов к горизонту.
18. Будьте очень осторожны при изменении направления и при движении назад или при-
тягивании устройства на себя.
19. Аккуратно эксплуатируйте устройство. Никогда не бегайте с устройством. Не оставляй-
те устройство включенным без присмотра.
20. Остановите нож, отпустив рычаг выключателя. Мотор и нож остановятся. Никогда не 
отключайте или не используйте ничего в обход рычага выключателя.
21. На устройстве есть крышки, обеспечивающие защиту от травм от вылетающих пред-
метов. Никогда не используйте устройство при демонтированных или поврежденных 
защитных щитках или крышках.
22. До начала регулировки, замены деталей и принадлежностей, а также перед чисткой 
и/или техническим обслуживанием выключите устройство, отсоедините шнур питания и 
подождите, пока все движущиеся детали полностью не остановятся.
23. Не используйте устройство с отсутствующими или поврежденными деталями - суще-
ствует риск получения серьезных травм.

ПРЕДУПРЕЖДАЮЩИЕ СИМВОЛЫ
Нижеприведенные символы используются на типовой табличке устройства. Они отобра-
жают информацию об изделии или инструкции по его эксплуатации.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Означает опасность, предупреждение или важную 
информацию

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Прочитайте   все   руководство   перед   началом   
эксплуатации, чтобы свести риск получения травм к минимуму.

Используйте защиту для ушей и защитные очки.

Не допускайте попадания устройства под дождь.

Не стригите  газон  вблизи  других  людей, особенно  детей  и  животных.  
Выдерживайте дистанцию минимум 10 м.

Отсоедините  шнур  питания  перед  проведением  техобслуживания/чист-
ки. Сразу же отсоедините вилку от сети, если она или удлинитель повреж-
дены.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Ножи острые

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Следите, чтобы посторонние предметы не попадали 
под газонокосилку. Перед стрижкой необходимо убедиться в отсутствии 
камней на траве, палок, веток, бутылок, проводов и других посторонних 
предметов. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Избегайте попадания шнура питания под нож газо-
нокосилки

ОПАСНОСТЬ ПОРАЖЕНИЯ ЭЛЕКТРИЧЕСКИМ ТОКОМ! Риск получения 
травм и/или повреждения имущества.

Изделие имеет двойную изоляцию.

Изделия, срок эксплуатации которых истек, необходимо утилизировать в 
соответствии с местными правилами.

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ
СБОРКА
Установка нижней ручки
1. Установите верхнюю ручку (2) на нижнюю ручку (4) с помощью барашковых гаек (16), 
шайб (15) и винтов (14).
2. Вставьте трубки нижней ручки в отверстия в корпусе (крышка газонокосилки).
3. Закрепите трубки ручки в корпусе с помощью 2 стопорных винтов и шайб (18), (19).
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Регулировка высоты резания
1. Выключите устройство, отключите шнур питания и подождите, пока движущиеся части 
полностью не остановятся.
2. Устройство имеет 3 высоты резания: 20, 40 или 60 мм.

Регулировка высоты резания, передние колеса
3. Потяните концы передней оси вперед и установите в необходимое положение.

Регулировка высоты резания, задние колеса
4. Переверните устройство вверх дном и найдите заднюю ось.
5. Потяните конец с пружиной вдоль паза, поднимите колесо и закрепите в необходимом 
положении.

1. В верхнем положении устанавливается самая низкая высота резания и наоборот.
2. Все колеса должны быть отрегулированы на одной высоте.
3. Используйте самую низкую высоту резания только на очень ровных и не-
больших участках газона. В основном используется средняя и большая высота 
резания.

Сборка и установка травосборника
1. Подвесьте ручку на фиксатор на верхней части крышки и надавите на другой конец руч-
ки до щелчка.
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2. Убедитесь, что травосборник установлен соответствующим образом.
3. Поднимите крышку (10) на устройстве и подвесьте травосборник (7) на место.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Электрическое соединение
Убедитесь в том, что напряжение сети соответствует номинальному напряжению, указан-
ному на типовой табличке. Подключение к электрической сети должно быть через УЗО с 
током отключения не более 30мА.
1. Подсоедините провод, расположенный на распределительной коробке, к удлинителю.
2. Надежно закрепите шнур в соответствующем держателе. Петля шнура должна быть 
достаточно большой, чтобы держатель шнура свободно двигался.

Запуск
1. Нажмите на выключатель на распределительной коробке.
2. Прижмите рычаг выключателя к рукоятке.
3. Отпустите выключатель.
4. Убедитесь в том, что во время работы шнур питания лежит на дорожке и уже постри-
женных участках.
Отключение
Отпустите рычаг выключателя. Рычаг выключателя автоматически возвращается в исход-
ное положение.

www.evo-line.store



10
Ножи продолжают вращаться в течение нескольких секунд после останов-
ки мотора. Запрещается прикасаться к корпусу газонокосилки, пока ножи не 
остановятся.

Всегда перед использованием проверяйте шнур питания и удлинитель на 
предмет повреждений, износа и старения .

Никогда не используйте устройство с неисправным шнуром питания. При не-
исправном шнура увеличивается риск поражения электрическим током.

Снятие/установка ножей

1. Выключите устройство, вытащите вилку шнура из розетки и подождите, пока все движу-
щиеся части не остановятся, прежде чем снять/установить нож.
2. При обращении с ножами надевайте защитные перчатки.
3. Поверните устройство вверх дном, чтобы было видно нож и крепеж.
4. Наденьте защитные перчатки. Возьмите и крепко удерживайте нож одной рукой.
5. Отверните винт ключом, входящим в комплект. Снимите винт и шайбу.
6. Снимите нож, установите новый на насадку и совместите 2 отверстия над фиксаторами 
на насадке.
Установите и затяните винт и шайбу ножа.. Нож должен быть зафиксирован с 
усилием 15 - 20 Нм. Перед запуском устройства убедитесь в том, что нож уста-
новлен соответствующим образом, а движущиеся части не задевают неподвиж-
ные части изделия.
Газонокосилка будет сильно вибрировать, если нож не будет сбалансирован, 
что вызывает риск получения травм.

Использование
1. Установите необходимую высоту кошения.
2. Нажмите выключатель и прижмите рычаг выключателя к ручке.
3. Устройство отключается при отпускании рычага выключателя. Запустите устройство, 
как описано выше в пункте 2.
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Стрижка газона
Прежде чем приступать - спланируйте работу, чтобы упростить стрижку газона.
1. Расположите удлинитель на поверхности рядом с розеткой в свободных аккуратно уло-
женных кольцах. Ближайшее к устройству кольцо должно быть сверху.
2. Включите розетку, расположенную рядом, и стригите газон, двигаясь вперед и назад.
3. Вскоре вы поймете, как наилучшим образом располагать шнур вокруг деревьев и дру-
гих препятствий на газоне.

Очистка травосборника
1. Когда травосборник заполнен, необходимо выключить устройство, вытащить вилку шну-
ра из розетки и подождать, пока все движущиеся части полностью остановятся.
2. Возьмитесь за ручку (17) на травосборнике.
3. Вытащите травосборник в обратном направлении.
4. Опустошите травосборник.

Ножи продолжают вращаться в течение нескольких секунд после остановки мотора. За-
прещается прикасаться к корпусу газонокосилки, пока ножи не остановятся и она не будет 
отключена от электросети.

ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД
Выключите устройство, вытащите вилку шнура из розетки и подождите, пока все 
движущиеся части не остановятся перед началом чистки и/или техобслужива-
ния.

• Не мойте устройство водой.
• При попадании воды электрические детали могут выйти из строя.
• Почистите устройство сухой тряпкой, щеткой и пр.

Предоставьте устройство в авторизованный сервисный центр для проверки, если:
• нож газонокосилки ударится о какой-либо предмет;

www.evo-line.store



12
• мотор неожиданно остановится;
• нож погнется (не пытайтесь выпрямить его);
• погнется вал мотора (не пытайтесь выпрямить его);
• при включении вилки в сеть происходит короткое замыкание/повреждение в электри-
ческой цепи;

Заточка/замена ножа
Квалифицированный персонал  должен проверять и при необходимости  точить и/или 
балансировать нож в конце сезона. Также необходимо проверять изоляцию на устройстве 
одновременно со снятием ножа в конце сезона.

Хранение
После завершения работы необходимо хорошо почистить устройство. Перед отправкой 
на хранение мотор должен остыть. Храните устройство в сухом месте. Устройство займет 
меньше места, если верхнюю ручку сложить. Отверните барашковую гайку на 6 оборотов.

При складывании ручки убедитесь в том, что шнур питания не передавлен.

Утилизация
Упаковка полностью изготовлена из вторсырья, которое вы можете утилизировать на 
местном предприятии по утилизации отходов. Информацию и варианты утилизации 
устройства после истечения его срока эксплуатации можно узнать в местном или город-
ском совете.

Не утилизируйте высокоскоростную электрическую газонокосилку EVOline 
вместе с бытовыми отходами. Данное изделие содержит электрические или 
электронные комплектующие, которые необходимо утилизировать. Оставьте 
изделие для утилизации на специализированной станции, например, на муници-
пальной станции по утилизации отходов.

www.evo-line.store
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Выключите устройство, вытащите вилку шнура из розетки и подождите, пока все 
движущиеся части не остановятся перед началом чистки и/или техобслуживания.

Неисправность Возможная причина Устранение неисправности

Мотор не запускается

Отсутствует электропитание

Проверьте шнур питания, УЗО и 
плавкий предохранитель.

Проверьте шнур питания. При 
необходимости замените.

Перегружен/заблокирован мотор 
или нож

Запустите устройство на участке 
с короткой травой или уже 
подстриженном.
Почистите отверстие выводного 
канала и крышку.

Установите соответствующую 
высоту кошения.

Снижаются обороты мотора Слишком большая нагрузка на 
нож

Установите соответствующую 
высоту кошения.

Почистите отверстие выводного 
канала и крышку.

Заточите нож в авторизованном 
сервисном центре.

Мотор внезапно останавливается

Вилка выдернулась из сети Убедитесь в том, что шнур 
подсоединен к сети.

Шнур питания поврежден (попал 
под косилку)

Отсоедините вилку, замените 
шнур в авторизованном 
сервисном центре.

Необычный шум Болт на ноже ослаблен или 
соединения между крепежами Закрепите детали.

Сильная вибрация Поврежден нож

Немедленно остановите 
газонокосилку и замените нож 
в авторизованном сервисном 
центре

Трава не полностью собирается Не вся трава попадает в 
травосборник   

Установите соответствующую 
высоту кошения.

Подождите, пока газон высохнет, 
прежде чем начать стрижку.

Заточите нож в авторизованном 
сервисном центре.

Выход засорен, отсоедините 
вилку от сети и почистите его.
Травосборник заполнен, 
отсоедините вилку от сети и 
опустошите травосборник.

www.evo-line.store
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Условия предоставления гарантии
Компания ООО АСТАРИ предоставляет гарантийные обязательства на поставляемое 
оборудование, в течение установленного отрезка времени, указанного в гарантии (гаран-
тийном талоне) преждевременно вышедшего из строя по вине предприятия изготовителя, 
при условии соблюдения требований по монтажу, эксплуатации и техническому обслужи-
ванию, изложенных в инструкции по эксплуатации.

Гарантия действительна только при наличии у Владельца правильно и четко запол-
ненного, гарантийного талона, имеющего печать продавца, подпись с расшифров-
кой Ф.И.О., дата продажи, модель, серийный номер.

ВНИМАНИЕ!!! Перед тем, как приступить к эксплуатации оборудования (техники), необхо-
димо произвести подготовительные работы (в том числе первый пуск) согласно инструк-
ции по эксплуатации, в противном случае гарантийные обязательства не будут иметь 
силы. Гарантийные обязательства действительны только на территории Российской Феде-
рации. 
1. Претензии по качеству оборудования (техники) принимаются в пределах срока, указан-
ного в гарантийном талоне.
2. Оборудование (техника) для ремонта принимается только в чистом виде (серийные 
номера агрегата, двигателя и, при наличии, генераторной части должны быть читаемы), в 
противном случае, мойка изделия выполняется за отдельную плату.
3. Для проведения гарантийного ремонта комплектация сдаваемого в сервисный центр 
оборудования (техники) должна соответствовать заводской.
4. Предметом гарантии не является неполная комплектация изделия.
5. Претензии по качеству оборудования от третьих лиц не принимаются.
6. Гарантийные обязательства не распространяются на неисправности оборудования (тех-
ники), возникшие в результате:
- любая неисправность, возникшая в результате пренебрежения периодическим техоб-
служиванием, предусмотренным для силовой техники и двигателей внутреннего сгорания 
компанией ООО «АСТАРИ» и изложенным в инструкции по эксплуатации. Расходы, свя-
занные с ремонтом неисправностей, явившихся результатом уклонения от регулярных 
техосмотров, не покрываются гарантией.
- любая неисправность, вызванная самовольной разборкой узлов и агрегатов или попыт-
кой ремонта изделия в неуполномоченном сервисном центре.
- любая неисправность, вызванная использованием продукции в местах, в которых ис-
пользование продукции данного типа не предусмотрено.
- в случаях, когда продукция сдавалась в аренду.
- любая неисправность, которая явилась результатом использования методов, не пред-
усмотренных инструкцией по эксплуатации продукции, либо результатом превышения 
ограничений или спецификаций, установленных для данного вида продукции (максималь

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
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ная нагрузка, скорость вращения коленчатого вала и т.п.).
- любая неисправность, вызванная использованием частей или вспомогательного обору-
дования, не одобренных ООО «АСТАРИ», не аутентичных запчастей или не рекомендо-
ванных смазочных материалов.
- любая неисправность в результате модификаций (регулировка и настройка систем дви-
гателя, модификация эксплуатационных возможностей, увеличение размеров и иные 
изменения).
- любые неисправности, вызванные течением времени (естественное обесцвечивание 
окрашенных поверхностей, пластиков, никелированных поверхностей, отслоение металла 
и прочие виды изнашивания).
7. Гарантия не распространяется на ремонтные работы по устранению шумов, вибраций, 
протечек масла и другие виды работ, которые не влияют на качество продукции и ее функ-
ционирование.
8. Любая неисправность в результате несоответствующих условий хранения или транс-
портировки.
9. Не распространяется гарантия на расходные материалы и части, пришедшие в негод-
ность в результате естественного процесса эксплуатации, к которым относятся: свечи 
зажигания, топливные, воздушные и масляные фильтры, электрические предохранители, 
щетки электромотора, трубки, шланги и прочие резиновые части, масла, смазки, электро-
литические растворы для аккумуляторных батарей, охлаждающие жидкости для систем 
охлаждения, а также иные элементы, определенные ООО «АСТАРИ».
10. Расходы, связанные с периодическим техническим осмотром, очисткой, регулировкой 
не покрываются гарантией.
11. Любые ремонтные работы и/или регулировки, не произведенные официальными дис-
трибьюторами ООО «АСТАРИ» или уполномоченными сервисными центрами, либо неис-
правности, вызванные этими ремонтными работами и/или регулировкой, не покрываются 
гарантией.
12. Любые расходы по исправлению неправильных действий или недоброкачественных 
работ, произведенных ранее, не покрываются гарантией.
13. Не покрываются гарантией расходы, не имеющие прямого отношения к гарантийным 
претензиям, включая: транспортировку, связь, жилье, питание и т.п., связанные с полом-
кой
- Любые расходы, связанные с получением травм или порчей имущества (за исключением 
самой продукции).
- Компенсация за потерю времени, коммерческие убытки или аренды другого оборудова-
ния на период ремонтных работ.
14. Гарантийный талон дает пользователю оборудования (техники) право на бесплатный 
гарантийный ремонт (устранение недостатков, возникших по вине производителя) в тече-
ние срока, указанного в талоне, который будет произведен силами Авторизованного сер-
висного центра. Со списком Авторизованных Сервисных Центров можно ознакомиться на 
официальном сайте компании АСТАРИ - www.astari.ru.
15. Акт рекламации на оборудование (технику), приобретенное частным лицом или юри-
дическим лицом для конечного использования, заполняется в Авторизованном Сервисном 
Центре.
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16. Гарантийный срок на запасные части, комплектующие и принадлежности, в случае их 
замены при проведении гарантийного ремонта, завершается при прекращении гарантий-
ного срока на основное оборудование. Гарантийный срок на запасные части, приобретен-
ные после окончания гарантийного периода на оборудование, при установке в Авторизи-
рованном Сервисном Центре составляет 3 месяца.
17. Гарантийный срок на стартерные АКБ поставляемые в комплекте оборудования со-
ставляет 6 месяцев со дня продажи конечному пользователю.

www.evo-line.store
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ДЛЯ ЗАМЕТОК
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ПРОИЗВОДИТЕЛЬ ОСТАВЛЯЕТ 
ЗА СОБОЙ ПРАВО БЕЗ 

ПРЕДВАРИТЕЛЬНОГО УВЕДОМЛЕНИЯ 
ВНОСИТЬ ИЗМЕНЕНИЯ В 

КОМПЛЕКТНОСТЬ, КОНСТРУКЦИЮ 
ОТДЕЛЬНЫХ ДЕТАЛЕЙ И УЗЛОВ, НЕ 

УХУДШАЮЩИЕ КАЧЕСТВО ИЗДЕЛИЯ. 
ПОСЛЕ ПРОЧТЕНИЯ ИНСТРУКЦИИ 

СОХРАНИТЕ ЕЁ В НАДЕЖНОМ И 
ДОСТУПНОМ МЕСТЕ.

Адреса сервисных центов в вашем регионе Вы можете найти на сайте

www.evoline-rus.ru

ИМПОРТЕР: ООО «АСТАРИ»
АДРЕС: 121059, г. Москва, ул. Б. Дорогомиловская, д. 10

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ: Zhejiang YAT Electrical Appliance Co., Ltd
АДРЕС: No.150 Wenlong Road, Yuxin Town, South Lake Zone, 314009, 
Jiaxing, Zhejiang, China

*- с последней версией инструкции по эксплуатации можно ознакомиться на сайте www.evoline-rus.ru
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